
第14回 東北大震災チャリティライブ
Kengo Nakamura produce
《Voice of Hope 14》
皆様からご協力いただいた浄財は今年も
岩手県と宮城県にお届けいたしました。
中村健吾さんから皆さまにお礼のメッセージと
両県からの受領書が掲載されています。
・https://bodyandsoul.co.jp/2025/10/157797

岩手県・宮城県からの受領書のご報告 (中村健吾)
皆さまへ
いつもお世話になっております。
「Voices of Hope 14」チャリティーライブに
ご参加・ご支援いただき誠にありがとうございました。
先日、岩手県および宮城県の子ども支援課より、
寄付金の受領書が届きましたことをご報告させていただきます。
皆さまの温かいご支援のおかげで、無事にこの重要な支援が
届けられましたことを、心より感謝申し上げます。
受領書は以下の通りです：
 • 岩手県：¥140,500
 • 宮城県：¥140,500
皆さまのご協力が、東日本大震災からの復興支援の
一助となっていることを実感しています。引き続き、
支援の輪を広げていくためにご協力いただけますと幸いです。
改めまして、皆さまの温かいご支援に深く感謝申し上げます。
今後ともよろしくお願い申し上げます。

Confirmation of Receipt 
from Iwate and Miyagi Prefectures (Nakamura Kengo)



Dear all,
I hope this message finds you well.
I am pleased to inform you that we have received the official receipts from the 
Child Support Divisions of Iwate and Miyagi Prefectures for the donations 
raised during the “Voices of Hope 14” charity live event. Thanks to your 
generous support, we were able to successfully transfer the donations to 
both prefectures, and we deeply appreciate your contribution.

The amounts received are as follows:
 • Iwate Prefecture: ¥140,500
 • Miyagi Prefecture: ¥140,500
These funds will directly support the children’s welfare programs in both 
regions, and your kindness continues to make a meaningful impact on the 
ongoing recovery efforts in the aftermath of the Great East Japan 
Earthquake.
We will continue to keep you updated on the progress and outcomes of the 
support we are able to provide, and we are truly grateful for your continued 
generosity.
Once again, thank you for your invaluable contribution to this important 
cause. We look forward to your ongoing support and participation in future 
initiatives.


